
VOORONTWERP VAN ORDONNANTIE HOUDENDE INSTEMMING MET HET SAMENWERKINGSAKKOORD VAN 
(...) TUSSEN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP, DE FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE EN DE 
GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE BETREFFENDE HET UNIEK LOKET VOOR DE 
MOBILITEITSHULPMIDDELEN IN HET TWEETALIGE GEBIED BRUSSEL-HOOFDSTAD 

Memorie van toelichting 

A. Algemene toelichting 

Met de Zesde Staatshervorming werden heel wat bevoegdheden van het federale beleidsniveau 
overgeheveld naar de gewesten en de gemeenschappen. Dit heeft ertoe geleid dat bestaande 
regelgeving herschreven werd of dat nieuwe regelgeving werd uitgewerkt. Om te vermijden dat 
hierdoor in het tweetalig gebied Brussel — Hoofdstad de rechtszekerheid in het gedrang komt of dat 
ongewenste effecten gegenereerd worden sluiten de Vlaamse Gemeenschap, de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie en de Franse Gemeenschapscommissie een samenwerkingsakkoord af over 
de installatie van een uniek loket voor mobiliteitshulpmiddelen in Brussel. 

Voor de uitoefening van de bevoegdheid inzake de mobiliteitshulpmiddelen in het tweetalig gebied 
Brussel-Hoofdstad werd met de Zesde Staatshervorming immers een specifieke 
samenwerkingsbepaling ingeschreven in artikel 63, derde lid, van de Bijzondere Wet met betrekking 
tot de Brusselse Instellingen. Deze bepaling luidt als volgt: 

"De Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap en de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie sluiten in elk geval een samenwerkingsakkoord voor het instellen van één 
loket voor de gehandicapten wat betreft het beheer van de mobiliteitshulpmiddelen bedoeld in artikel 
5, § 1,  II,  4°, van de bijzondere wet en de andere hulpmiddelen van dezelfde aard op het grondgebied 
van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad." 

Via deze bepaling beoogde de bijzondere wetgever te bewerkstelligen dat er op het Brussels 
grondgebied één loket wordt ingesteld waar de zorgbehoevende het geheel van zijn 
mobiliteitshulpmiddelen (zowel de in oorsprong federale als de gemeenschapshulpmiddelen) kan 
verkrijgen. Daartoe dient in beginsel dus een samenwerkingsakkoord afgesloten te worden tussen de 
Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschapscommissie en de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie. 

Onder één loket dient te worden verstaan "een hulpsysteem waarbij de persoon met een zorgbehoefte 
het geheel van de mobiliteitshulpmiddelen waarvan hij of zij kan genieten, kan verkrijgen door zich tot 
één enkele dienst te richten". 

Essentieel hierbij is dat de zorgbehoevende zich tot één loket kan wenden, zowel om zijn in oorsprong 
federale mobiliteitshulpmiddelen, als zijn in oorsprong gemeenschapshulpmiddelen te ontvangen. 

Opdat een Brusselaar aan de hand van één enkele aanvraag alle mobiliteitshulpmiddelen zou kunnen 
bekomen waarop hij aanspraak kan maken, verplicht de bijzondere wet de verschillende bevoegde 
bestuursniveaus om een uniek loket voor de toekenning van deze middelen op te richten. 

Elke inwoner van Brussel moet zich dus slechts wenden tot één loket. De basisprincipes die hierbij in 
dat samenwerkingsakkoord gehanteerd worden, zijn: 

- het verzekeren van de continuïteit in de dienstverlening; 



- het garanderen van de keuzevrijheid voor de inwoners van het tweetalig gebied Brussel — 
Hoofdstad; 

- het garanderen van de rechtszekerheid. 

B. Artikelsgewijze bespreking van het samenwerkingsakkoord 

Artikel 1: Dit artikel bevat een opsomming van definities die verder gebruikt worden in het ontwerp 
van samenwerkingsakkoord. 

Art. 2. In dit artikel wordt bepaald dat het toepassingsgebied van het samenwerkingsakkoord enkel 
betrekking heeft op het uniek loket voor mobiliteitshulpmiddelen in Brussel. 

Art. 3. In dit artikel worden de drie basisprincipes bij de uitwerking van dit samenwerkingsakkoord 
vastgelegd: continuïteit, keuzevrijheid, rechtszekerheid. 

Art. 4. In dit artikel wordt bepaald dat de Vlaamse Gemeenschap aan de ene kant en de Franse 
Gemeenschapscommissie en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie aan de andere kant een 
uniek loket installeren en afspraken maken over de werking van dit uniek loket. 

Art. 5. Inwoners van Brussel die aangesloten zijn bij de Vlaamse sociale bescherming kunnen een 
aanvraag voor mobiliteitshulpmiddelen indienen bij de zorgkas waar ze aangesloten zijn. Dit geldt 
zowel voor de mobiliteitshulpmiddelen die voorheen door het Riziv werden vergoed werden als voor 
de aanvullende mobiliteitshulpmiddelen die werden vergoed door het Vlaams Agentschap voor 
Personen met een Handicap. Beide hulpmiddelen kunnen vanaf I januari 2019 in 1 dossier worden 
aangevraagd. 

Art. 6. Wie aangesloten is bij de Vlaamse sociale bescherming is echter niet verplicht om zijn 
mobiliteitshulpmiddel bij de zorgkas van aansluiting aan te vragen. Hij kan zich ook richten tot het 
uniek loket dat opgericht is door de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie. Daarmee wordt 
uitvoering gegeven aan het principe van keuzevrijheid. 

Art. 7. Omgekeerd kan wie niet aangesloten is bij de Vlaamse sociale bescherming echter geen 
aanvraag indienen bij de Vlaamse sociale bescherming. 

Art. 8. Op dit ogenblik is de Franse Gemeenschapscommissie nog altijd bevoegd voor de financiering 
van de aanvullende tegemoetkomingen voor mobiliteitshulpmiddelen. Deze bevoegdheid is op dit 
moment niet geïntegreerd in de regelgeving van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
inzake de mobiliteitshulpmiddelen die voorheen door het Riziv vergoed werden. Zolang dat het geval 
is, ontvangen personen die door de Franse Gemeenschapscommissie erkend zijn als persoon met een 
handicap, verder de aanvullende vergoeding van mobiliteitshulpmiddelen van de Franse 
Gemeenschapscommissie. 

Art. 9. Wie erkend is door het Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, maar niet is 
aangesloten bij de Vlaamse sociale bescherming, kan - enkel voor een aanvullende vergoeding van 
mobiliteitshulpmiddelen - een beroep doen op de Vlaamse sociale bescherming. Die mogelijkheid 
geldt voor een maximale periode van drie jaar. Voor de mobiliteitshulpmiddelen die voorheen door het 
Riziv werden vergoed, dienen ze zich echter te richten tot de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie. Zodra de bevoegdheid van de Franse Gemeenschapscommissie voor de 
vergoeding van aanvullende tegemoetkomingen geïntegreerd wordt in de regelgeving van de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie verdwijnt echter deze mogelijkheid. 



Art. 10. Personen die aangesloten zijn bij de Vlaamse sociale bescherming, maar hun 
mobiliteitshulpmiddel bij de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie hebben aangevraagd én 
erkend zijn door de Franse Gemeenschapscommissie kunnen voor een aanvullende vergoeding van 
een mobiliteitshulpmiddel een beroep doen op de Franse Gemeenschapscommissie. Dat is echter niet 
geval, als zij niet erkend zijn door de Franse Gemeenschapscommissie. 

Art. 11. Voor de goede werking van het uniek loket en om een cumul van vergoedingen tegen te gaan 
is het belangrijk dat de betrokken deelentiteiten alle relevante informatie uitwisselen. 

Art. 12. Dit samenwerkingsakkoord legt de basisprincipes vast van de werking van het uniek loket van 
de Vlaamse Gemeenschap aan de ene kant en van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
en de Franse Gemeenschapscommissie aan de andere kant. De verdere praktische uitwerking wordt 
opgenomen in samenwerkingsprotocol. 

Artikelsgewijze bespreking 

Artikel 1 

Dit artikel bepaalt dat de ordonnantie een aangelegenheid regelt als bedoeld in artikel 135 van de 
Grondwet. 

Artikel 2 

Er wordt instemming verleend met het samenwerkingsakkoord van (...) tussen de Vlaamse 
Gemeenschap, de Franse Gemeenschapscommissie en de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie betreffende het uniek loket voor de mobiliteitshulpmiddelen in het 
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad. 

Artikel 3 

Dit artikel bepaalt de inwerkingtreding van deze instemmingsordonnantie. 

Voorontwerp van ordonnantie 

Het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad, 

Op voordracht van de leden van het Verenigd College, bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan 
Personen, 

Na beraadslaging: 

Besluit: 

De Leden van het Verenigd College bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan Personen zijn gelast, 
in naam van het Verenigd College, bij de Verenigde Vergadering het ontwerp van ordonnantie in te 
dienen, waarvan de tekst hierna volgt: 

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel 135 van de Grondwet. 



Art. 2. Instemming wordt verleend met het samenwerkingsakkoord van (...) tussen de Vlaamse 
Gemeenschap, de Franse Gemeenschapscommissie en de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie betreffende het uniek loket voor de mobiliteitshulpmiddelen in het 
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad. 

Art. 3. Deze ordonnantie treedt in werking op 1 januari 2019. 

Brussel, 

De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan Personen, 



AVANT-PROJET D'ORDONNANCE PORTANT ASSENTIMENT À L'ACCORD DE COOPÉRATION DU (...) ENTRE 

LA COMMUNAUTÉ FLAMANDE, LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE ET LA COMMISSION 

COMMUNAUTAIRE COMMUNE RELATIF AU GUICHET UNIQUE POUR LES AIDES À LA MOBILITÉ DANS LA 

RÉGION BILINGUE DE BRUXELLES-CAPITALE 

Exposé des motifs 

A. Exposé général 

De nombreuses compétences dans le domaine de l'assurance maladie-invalidité ont été transférées aux 
Communautés et aux Régions par la Sixième Réforme de l'État. Le transfert précité a conduit ä la 
réécriture de la législation existante ou ä l'élaboration d'une nouvelle législation. Afin d'éviter que cela 
ne porte atteinte ä la sécurité juridique dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale ou ne génère des 
effets indésirables, la Communauté flamande, la Commission communautaire commune et la 
Commission communautaire française concluent un accord de coopération relatif ä la mise en place 
d'un guichet unique pour les aides ä la mobilité ä Bruxelles. 

Pour l'exercice de la compétence en matière d'aides ä la mobilité dans la région bilingue de Bruxelles-
Capitale, une disposition spécifique de coopération a été inscrite par la Sixième Réforme de l'État, ä 
l'article 63, troisième alinéa de la Loi spéciale relative aux Institutions bruxelloises. La disposition en 
question est libellée comme suit : 

La Communauté française, la Communauté flamande et la Commission communautaire commune 
concluent en tout cas un accord de coopération pour la mise en place d'un guichet unique pour les 
personnes handicapées en ce qui concerne la gestion des aides ä la mobilité visées ä l'article 5, §  Ier, 
II, 4°, de la loi spéciale et les autres aides de même nature, sur le territoire de la région bilingue de 
Bruxelles-Capitale. 

Par la disposition précitée, le législateur spécial a voulu instaurer la mise en place sur le territoire 
bruxellois d'un guichet unique où la personne nécessitant des soins peut se procurer toute l'aide ä la 
mobilité (fédérale et communautaire). À cette fin, un accord de coopération doit en principe être 
conclu entre la Communauté flamande, la Commission communautaire française et la Commission 
communautaire commune. 

Le guichet unique doit être compris comme « un système auxiliaire par lequel la personne handicapée 
peut obtenir toutes les aides ä la mobilité auxquelles elle a droit en se tournant vers un service 
unique ».1 

À cet égard, il est essentiel que la personne nécessitant des soins puisse s'adresser ä un seul point de 
contact, tant pour recevoir les aides ä la mobilité qui étaient ä l'origine fédérales, que pour recevoir les 
aides ä l'origine communautaires. 

1 Doc. pari. Sénat 2012-13, 2232/1, 7. 



Pour qu'un Bruxellois puisse obtenir toutes les aides ä la mobilité auxquelles il a droit sur la base d'une 
seule demande, la loi spéciale oblige les différents niveaux de pouvoir compétents ä mettre en place un 
guichet unique' pour l'attribution desdites aides. 

Chaque Bruxellois ne doit donc s'adresser qu'à un seul point de contact. Les principes de base qui 
sous-tendent le présent accord de coopération sont les suivants : 

Assurer la continuité de la prestation des services ; 

Garantir la liberté de choix pour les habitants de la région bilingue de Bruxelles-Capitale; 

- Garantir la sécurité juridique. 

B. Commentaire des articles de l'accord de coopération 

Article 1". Le présent article énumère les définitions qui sont utilisées dans le projet d'accord de 
coopération. 

Article 2. Le présent article prévoit que le champ d'application de l'accord de coopération ne couvre 
que le guichet unique pour les aides ä la mobilité ä Bruxelles. 

Article 3. Le présent article énonce les trois principes de base pour l'élaboration de l'accord de 
coopération en question : continuité, liberté de choix, sécurité juridique. 

Article 4. Le présent article prévoit que la Communauté flamande, d'une part, et la Commission 
communautaire française et la Commission communautaire commune, d'autre part, mettent en place 
un guichet unique et concluent des accords sur le fonctionnement dudit guichet unique. 

Article 5. Les résidents bruxellois affiliés au système de Protection sociale flamande peuvent déposer 
une demande d'aides ä la mobilité auprès de la caisse d'assurance de soins de santé où ils sont affiliés. 
Le paragraphe qui précède s'applique aussi bien ä l'aide ä la mobilité auparavant remboursée par 
l'INAMI qu'à l'aide ä la mobilité complémentaire remboursée par l'Agence flamande pour les 
personnes avec un handicap. Les deux aides peuvent être demandées via un seul dossier ä partir du 1" 
janvier 2019. 

Article 6. Toutefois, les personnes affiliées au système de Protection sociale flamande ne sont pas 
obligées de demander leur aide ä la mobilité auprès de la caisse d'assurance de soins de santé de leur 
affiliation. Elles peuvent également s'adresser au guichet unique mis en place par la Commission 
communautaire commune. Le principe de la liberté de choix est ainsi mis en oeuvre. 

Article 7. A l'inverse, ceux qui ne sont pas affiliés ä la Protection sociale flamande ne peuvent 
néanmoins pas déposer une demande auprès de la Protection sociale flamande. 

Article 8. Actuellement, la Commission communautaire française est toujours compétente pour le 
financement des interventions complémentaires pour les aides ä la mobilité. Cette compétence n'est 
actuellement pas intégrée dans la réglementation de la Commission communautaire commune qui 

2 Le guichet unique est défini dans les travaux préparatoires de la Sixième Réforme de l'État comme « un système 
d'assistance permettant ä la personne handicapée d'obtenir toutes les aides ä la mobilité dont elle peut bénéficier en 
s'adressant ä un seul service ». 



porte sur les aides ä la mobilité précédemment remboursées par l'INAMI. Tant que ce sera le cas, les 
personnes reconnues comme personnes handicapées par la Commission communautaire française 
recevront également l'intervention complémentaire pour les aides ä la mobilité de la Commission 
communautaire française. 

Article 9. Toute personne reconnue par l'Agence flamande pour les personnes avec un handicap, mais 
qui n'est pas affiliée au système de Protection sociale flamande, peut faire appel au système de 
Protection sociale flamande mais uniquement pour une intervention complémentaire pour les aides ä la 
mobilité. La possibilité précitée s'applique pour une période maximale de trois ans. Toutefois, pour les 
aides ä la mobilité auparavant remboursées par l'INAMI, il convient de s'adresser ä la Commission 
communautaire commune. Dès que la compétence de la Commission communautaire française pour le 
remboursement des prestations complémentaires aura été intégrée dans la réglementation de la 
Commission communautaire commune, cette possibilité disparaîtra. 

Article 10. Les personnes qui sont affiliées au système de Protection sociale flamande mais qui ont 
sollicité leur aide ä la mobilité auprès de la Commission communautaire commune et qui ont été 
reconnues par la Commission communautaire française peuvent bénéficier d'une intervention 
complémentaire pour une aide ä la mobilité ä la Commission communautaire française. Ce n'est 
cependant pas le cas si elles n'ont pas été reconnues par la Commission communautaire française. 

Article 11. Pour le bon fonctionnement du guichet unique et afin d'éviter le cumul des prestations, il 
est important que les entités fédérées concernées s'échangent toutes les informations pertinentes. 

Article 12. Le présent accord de coopération établit les principes de base du fonctionnement du 
guichet unique de la Communauté flamande, d'une part, et de la Commission communautaire 
commune et de la Commission communautaire française, d'autre part. D'autres modalités pratiques 
seront inclues dans le protocole de coopération. 

Commentaire des articles 

Article  ier 

Cet article stipule que l'ordonnance règle une matière visée ä l'article 135 de la Constitution. 

Article 2 

Il est porté assentiment ä l'accord de coopération du (...) entre la Communauté flamande, la 
Commission communautaire française et la Commission communautaire commune relatif au guichet 
unique pour les aides ä la mobilité dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale. 

Article 3 

Cet article fixe la date d'entrée en vigueur de la présente ordonnance d'assentiment. 

Avant-projet d'ordonnance 

Le Collège réuni de la Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale, 



Les Membres du Collège réuni, compétents pour la politique de l'Aide aux personnes, sont chargés de 

présenter, au nom du Collège réuni l'ordonnance dont la teneur suit: 

Article 1". La présente ordonnance règle une matière visée ä l'article 135 de la Constitution. 

Art. 2. Assentiment est donné ä l'accord de coopération du (...) entre la Communauté flamande, la 
Commission communautaire française et la Commission communautaire commune relatif au guichet 
unique pour les aides ä la mobilité dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale. 

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 1 janvier 2019. 

Bruxelles, le 

Les membres du Collège réuni, compétents pour la politique de l'Aide aux personnes, 



Samenwerkingsakkoord tussen de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschapseommissie en de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie betreffende het uniek loket voor de 
rnobiliteitshulpmiddelen in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad 

Gelet op de Grondwet, artikel 128, 135 en 138; 

Geiet  op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 5, §1,  II,  4'; 

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse Instellingen, artikel 63, 
derde lid; 

Gelet op het bijzonder decreet van de Franse Gemeenschap van 3 april 2014 betreffende de bevoegdheden 
van de Franse Gemeenschap waarvan de uitoefening naar het Waalse Gewest en de Franse 
Gemeenschapscommissie wordt overgedragen; 

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 4 april 2014 betreffende de overdracht 
van de uitoefening van de bevoegdheden van de Franse Gemeenschap naar het Waalse Gewest en de Franse 
Gemeenschapscommissie; 

Gelet op het decreet van het Waalse Gewest van 11 april 2014 betreffende de bevoegdheden van de Franse 
Gemeenschap waarvan de uitoefening aan het Waalse Gewest en aan de Franse Gerneenschapsconunissie 
overgedragen wordt; 

Overwegende dat het noodzakelijk is om de continuiteit in de dienstverlening te garanderen; 

Overwegende dat de rechtszekerheid van alle betrokken actoren moet gegarandeerd  worden; 

Overwegende dat noch de gebruikers, noch de verstrekkers van mobiliteitshulprniddelen mogen gehinderd 
worden  door de wijzigingen ingevolge de Zesde Staatshervorming; 

Overwegende dat de continuïteit van zorg in andere deelstaten dan waar men woont, moet gegarandeerd 
worden; 

De Vlaamse Gemeenschap, vertegenwoordigd door Vlaams minister van Welzijn, Volksgezondheid en 
Gezin; 

Het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, vertegenwoordigd door de 
Leden bevoegd voor Beleid inzake Bijstand aan Personen; 

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie, vertegenwoordigd door het Lid bevoegd voor Gezin en 
voor Personen met een Handicap; 

Hierna "de partijen bij het akkoord" genoemd; 

Zijn, gezamenlijk hun respectievelijke bevoegdheden uitoefenend, het volgende overeengekomen: 
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Hoofdstuk 1. Definities 
Artikel 1. In dit samenwerkingsakkoord wordt verstaan onder: 

1° deelentiteiten: de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschapscommissie (Cocof) en de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie (GGC); 

2° inwoner: persoon die zijn woonplaats heeft in een bepaalde deelentiteit, conform artikel 323°, van het 
Gerechtelijk Wetboek; 

30 mobiliteitshulpmiddelen: zowel de mobiliteitshulpmiddelen die werden overgedragen naar de 
gemeenschappen en de gewesten met de Bijzondere Wet van 6 januari 2014 met betrekking tot de 
Zesde Staatshervonning en voorheen vergoed werden door de federale overheid via de ziekte- en 
invaliditeitsverzekering als de mobiliteitshulpmiddelen die al door de gemeenschappen vergoed 
worden  op grond van hun bevoegdheid inzake het beleid van personen met een handicap, vermeld in 
artikel 5, §1,  II,  40, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen; 

4° uniek loket: overeenkomstig artikel 63, derde lid van de Bijzondere Wet van 12 januari 1989 met 
betrekking tot de Brusselse Instellingen (BWBI), bouwen de Vlaamse Gemeenschap enerzijds en de 
Franse Gemeenschapscommissie (Coeof) en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
(GGC) anderzijds een uniek loket uit op het grondgebied van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad. 

In dit uniek loket kan de zorgbehoevende het geheel van zijn mobiliteitshulpmiddelen verkrijgen, 
zowel de in oorsprong door de federale overheid als door de gemeenschappen gefinancierde 
mobiliteitshulpmiddelen. Onder één loket dient te worden verstaan: een hulpsysteem waarbij de persoon met 
een zorgbehoefle het geheel van de mobiliteitshulpmiddelen waarvan hij of zij kan genieten, kan verkrijgen 
door  zieh  tot 4411 enkele dienst te richten. 

Hoofdstuk 2. Toepassingsgebied 

Art. 2. Het samenwerkingsakkoord heeft betrekking op het uniek loket voor het beheer van 
mobiliteitsmiddelen voor personen met een zorgbehoefle op het grondgebied van het tweetalig gebied Brussel-
Hoofdstad. 

Hoofdstuk 3. Basisprincipes 

Art. 3. Hut samenwerkingsakkoord heeft tot doel om de continuïteit in de dienstverlening, de rechtszekerheid 
en de keuzevrijheid van de inwoners van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad te verzekeren. 

Hoofdstuk 4. Afspraken 

Art. 4, De verschillende bevoegde overheden voor de mobiliteitshulpmiddelen in het tweetalig gebied Brussel-
Hoofdstad organiseren een uniek loket voor de persoon met een zorgbehoefte, op de wijze, vermeid in artikel 
5 tot en met 10. 

Hoofdstuk 5. Tegemoetkoming Vlaamse Sociale Bescherming 

Mi. 5. Inwoners van hei tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad die verzekerd zijn bij de Vlaamse sociale 
bescherming kunnen voor een aanvraag van een tegemoetkoming voor mobiliteitshulpmiddelen ervoor opteren 
om inzake mobiliteitshulpmiddelen beroep te doen op de regelgeving van de Vlaamse Sociale Bescherming. 
In dat geval wenden zij  zieh  tot hun zorgkas. 

In dat geval ontvangen zij van de zorgkas zowel de tegemoetkoming die voorheen vergoed werd door 
de federale overheid als, in voorkomend geval, de aanvullende tegemoetkoming die voorheen vergoed werd 
door het Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap (VAPH). 
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Hoofdstuk 6. Tegemoetkoming Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 

Art. 6. Inwoners van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad die verzekerd zijn bij de Vlaamse sociale 
bescherming kunnen voor een aanvraag van een tegemoetkoming voor mobiliteitshulpmiddelen ook opteren 
om inzake mobiliteitshulpmiddelen beroep te doen op de regelgeving van de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie. In dat geval wenden ze zich tot het loket van de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie ((3GC). 

Art. 7. Inwoners van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, die niet verzekerd zijn bij de Vlaamse sociale 
bescherming, kunnen voor een aanvraag mobiliteitshulpmiddelen enkel een beroep doen op de regelgeving van 
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, In dat geval wenden ze zich tot het loket, aangeduid door 
de GGC. 

Hoofdstuk 7. Overgangsregeling: aanvullingen op tegemoetkoming Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie 

Art. 8. Onverminderd artikel 6 en 7 hierboven, blijven in een overgangsregeling de aanvullende 
tegemoetkomingen waarvoor de gemeenschappen in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad vóór de Zesde 
Staatshervonning reeds bevoegd waren, geregeld door respectievelijk de Cocof en de Vlaamse Gemeenschap, 
Om hierop beroep te kunnen doen, is een erkenning vereist als persoon met een handicap door deze overheden. 
Indien deze aanvullende tegemoetkomingen voor mobiliteitshulpmiddelen in Brussel worden geïntegreerd in 
de GGC, vervalt de mogelijkheid om beroep te doen op aanvullende tegemoetkomingen. 

De regeling, vermeid in het eerste lid, geldt dus zolang de regelgeving van de GGC inzake 
mobiliteitshulpmiddelen enkel de mobiliteitshulpmiddelen betreft die zijn overgedragen uit de verplichte 
ziekteverzekering. 

Art. 9. Onverminderd artikel 6 hierboven, kunnen inwoners van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, die 
niet verzekerd zijn bij de Vlaamse sociale bescherming, maar erkend zijn als persoon met een handicap door 
het Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap (VAPH), gedurende een overgangstennijn van 
maximum drie jaar, voor de aanvullende tegemoetkomingen een beroep doen op de Vlaamse sociale 
bescherming. 

In dat geval zal voor de Vlaamse Gemeenschap de Bijzondere Technische Commiisie het bedrag en 
het voorwerp de supplementen bepalen op basis van de Vlaamse regelgeving en rekening houdend met wat 
reeds is toegekend door de GGC als basistegemoetkoming. 

Art. 10. Onverminderd artikel 6 hierboven, kunnen inwoners van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad die 
een basistegemoetkoming hebben aangevraagd bij het loket van de GGC, en erkend zijn als persoon met een 
handicap door de Cocof, ongeacht of zij verzekerd zijn bij de Vlaamse sociale bescherming, voor de 
aanvullende tegemoetkomingen een beroep doen op de Cocof. 

Art. 11. De deelentiteiten nemen de nodige maatregelen om te vermijden dat personen ten onrechte 
tegemoetkomingen zouden cumuleren voor mobiliteitshulpmiddelen van verschillende bevoegde overheden in 
het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad. 

Art. 12. De deelentiteiten zijn gemachtigd alle noodzakelijke informatie uit te wisselen die vereist is in het 
kader van dit samenwerkingsakkoord. 

Art. 13. Een protocolakkoord regelt de nadere modaliteiten. 
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Getekend te Brussel op .9- £16-Leicer 20 Ig  , in  Un  origineel exemplaar in het Nederlands, het Frans en het 
Duits, dat zal  worden  gedeponeerd bij de Vlaamse Gemeenschap die zal instaan voor de eensluidend verklaarde 
afschriften en de publicatie in het Belgisch Staatsblad. 

De Minister-president van de Vlaamse 
Gemeenschap, 

,...---- --. _—

 

VIaams Minister van Welzijn, Volksgezondheid en 
Gezin, 

De heer Jo VANDE • EN De heer Geert BOURGEOIS 
De Voo itter van het Verenigd College van de 
Gemeens . • p lijke Gemeenschapscommissie, 

De heer Rudi mwooRT 

Het Lid van - t Vere liege van de 
Gémeenschap elijke Genwen hapscornmissie 
bevoegd  y r het Beleid i ;e Bijstand aan 
Personen, 

i Á 
De heer Pascal SMET 

 

Het Lid van het erenigd College van de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
bevoegd voor het Beleid inzake Bijstand aan 
Personen 

Mevrouw  Céline MAULT 
Minister-Voorzitter 

Mevrouw Fadila 

Gemeenschapscommissie 
van het College van de Franse 

(Cocof), 

LAANAN 

Het Lid van het College van de Franse 
Gemeenschapscommissie (COCOP), beijoegd voor 
Gezin, Personen met een Handicap 

Mevrouw Célin 
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Accord de coopération entre la Communauté flamande, la Commission communautaire française et 
la Commission communautaire commune relatif au guichet unique pour les aides ä la mobilité dans 
la région bilingue de Bruxelles-Capitale 

Vu la Constitution, articles 128, 135 et 138; 

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, article 5, § 1,14 4°; 

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions bruxelloises, article 63, alinéa 3; 

Vu le décret spécial de la Communauté française du 3 avril 2014 relatif aux compétences de la Communauté 
française dont l'exercice est transféré ä la Région wallonne et ä la Commission de la Communauté 
française ; 

Vu le décret de la Commission communautaire française du 4 avril 2014 relatif aux compétences de la 
Communauté française dont l'exercice est transféré ä la Région wallonne et ä la Commission 
communautaire française ; 

Vu le décret de la Région wallonne du Il avril 2014 relatif aux compétences de la Communauté française, 
dont l'exercice est transféré ä la Région wallonne et ä la Commission communautaire française. 

Considérant qu'il est nécessaire d'assurer la continuité du service; 

Considérant la nécessité d'assurer la sécurité juridique pour tous les acteurs concernés ; 

Considérant que ni les utilisateurs, ni les fournisseurs d'aides ä la mobilité ne devraient être affectés par les 
changements induits par la Sixième Réforme de l'État ; 

Considérant que la continuité des soins dans une autre entité fédérée doit être garantie; 

La Communauté flamande, représentée par le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la 
Famille; 

Le Collège réuni de la Commission communautaire commune, représenté par les Membres compétents 
pour la Politique d'Aide aux personnes ; 

Le Collège de la Commission communautaire française, représenté par le Membre compétent pour la 
Famille et la Politique d'Aide aux Personnes handicapées ; 
Ci-après dénommées « les parties ä l'accord » ; 

Exerçant conjointement leurs compétences respectives, il a été convenu ce qui suit: 
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Chapitre le". Définitions 

Article 1. Dans le présent accord de coopération, il y a lieu d'entendre par: 
10 entités fédérées : la Communauté flamande, la Commission communautaire française (Coca) et la 

Commission communautaire commune (Cocom) ; 
2° résident : personne domiciliée dans une entité fédérée particulière, conformément à l'article 32,3° 

du Code judiciaire ; 
3° aides à la mobilité : tant les aides à la mobilité transférées aux Communautés et aux Régions par la 

loi spéciale du 6 janvier 2014 relative ä la Sixième Réforme de l'État et précédemment remboursées 
par le gouvernement fédéral via l'assurance maladie- invalidité, que les aides à la mobilité déjà 
remboursées par les Communautés sur la base de leurs compétences en matière de politique des 
personnes handicapées, telle que visée à l'article 5, §, 1, II, 4°, de la loi spéciale du 8 aollt 1980 de 
réformes institutionnelles) ; 

4° guichet unique : conformément à l'article 63, alinéa 3, de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative 
aux Institutions bruxelloises (LSIB), la Communauté flamande, d'une part, et la Commission 
communautaire française (Cocot) et la Commission communautaire commune (Cocom), d'autre 
part, mettent en place un guichet unique sur le territoire de la région bilingue de Bruxelles-Capitale. 

La personne ayant droit ä une aide ä la mobilité peut obtenir toutes les aides ä la mobilité, aussi 
bien celles financées ä l'origine par l'autorité fédérale que celles financées à l'origine par l'autorité 
communautaire auprès du guichet unique précité. Par guichet unique, on entend: un système auxiliaire par 
lequel la personne handicapée peut obtenir toutes les aides ä la mobilité auxquelles elle adroit en s'adressant 
à un service unique. 

Chapitre 1 Champ d'application 

Art. 2. L'accord de coopération concerne le guichet unique pour la gestion des aides á la mobilité pour les 
personnes ayant droit à une aide ä la mobilité sur le territoire de la région bilingue de Bruxelles-Capitale. 

Chapitre 3. Principes de base 

Art. 3. L'objectif de l'accord de coopération est d'assurer la continuité du service, la sécurité juridique et la 
liberté de choix pour les résidents de la région bilingue de Bruxelles-Capitale. 

Chapitre 4. Accords 

Art. 4. Les différentes autorités compétentes en matière d'aides ä la mobilité dans la région bilingue de 
Bruxelles-Capitale organisent un guichet unique pour la personne ayant besoin de soins, de la manière 
décrite aux articles 5 á IO. 

Chapitre 5. Intervention de la protection sociale flamande 

Art. S. Les résidents de la région bilingue de Bruxelles-Capitale qui sont assurés auprès du système de 
Protection sociale flamande peuvent faire appel ä la réglementation de la Protection sociale flamande dans 
le domaine des aides ä la mobilité pour une demande d'intervention pour les aides ä la mobilité. Dans ce 
cas, ils s'adressent à leur caisse d'assurance de soins de santé. 

Le cas échéant, ils reçoivent de la caisse d'assurance de soins de santé l'intervention qui était 
auparavant remboursée par l'autorité fédérale ainsi que, le cas échéant, l'intervention complémentaire qui 
était auparavant remboursée par l'Agence flamande pour les personnes avec un handicap (VAPH). 

Chapitre 6. Intervention de la Commission communautaire commune 
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Art. 6. Les résidents de la région bilingue de Bruxelles-Capitale qui sont assurés auprès du système de 
Protection sociale flamande peuvent faite appel à la réglementation de la Commission communautaire 
commune dans le domaine des aides à la mobilité pour une demande d'intervention pour les aides à la 
mobilité. Dans ce cas, ils s'adressent au guichet de la Commission communautaire commune (Cocom). 

Art. 1. Les résidents de la région bilingue de Bruxelles-Capitale, qui ne sont pas assures auprès de la 
Protection sociale flamande, ne peuvent faire appel qu'a la réglementation de la Commission 
communautaire commune pour une demande d'aides à la mobilité. Dans ce cas, ils s'adressent au guichet 
indiqué par la Cocom. 

Chapitre 7. Régime transitoire: compléments d'intervention de la Commission communautaire 
commune 

Art. 8. Sans préjudice des articles 6 et 7 ci-dessus, les interventions complémentaires pour lesquelles les 
Communautés étaient déjà compétentes dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale avant la Sixième 
Réforme de l'État restent régies respectivement, dans un régime transitoire, par la Cocof et la Communauté 
flamande. Pour en bénéficier, il est nécessaire de disposer d'une reconnaissance en tant que personne 
handicapée par ces autorités. Si les interventions complémentaires précitées pour les aides ä la mobilité à 
Bruxelles sont intégrées dans la Cocom, la possibilité de faire appel ä des interventions complémentaires 
devient caduque. 

La disposition visée au premier alinéa reste donc applicable tant que la réglementation de la Cocom 
sur les aides ä la mobilité ne concerne que les aides à la mobilité qui ont été transférées par l'assurance 
maladie obligatoire. 

Art. 9. Sans préjudice de l'article 6 ci-dessus, les résidents de la région bilingue de Bruxelles-Capitale qui 
ne sont pas assurés par le système de Protection sociale flamande mais qui sont reconnus comme personnes 
handicapées par l'Agence flamande pour les personnes avec un handicap (VAPH) peuvent, pendant une 
période transitoire de trois ans tout au plus, avoir recours à la Protection sociale flamande pour des 
interventions complémentaires. 

Dans ce cas, la  Commission technique spéciale détermine, pour  la  Communauté flamande,  le 
montant  et  l'objet  des  compléments  sur la base de la  réglementation flamande  et en tenant  compte  de ce  qui 
a déjà  été accordé  par la  Cocom  en  tant qu'intervention  de base. 

Art. 10. Sans  préjudice  de  l'article  6  ci-dessus,  les  résidents  de la  région bilingue  de Bruxelles-Capitale qui 
ont demandé une intervention  de base à la  Cocom  et  qui sont reconnus  comme  personnes handicapées  par 
la  Cocof, qu'ils soient assurés ou  non  auprès  de la  Protection  sociale  flamande, peuvent  faire appel à la 
Coeof pour obtenir  des  interventions complémentaires. 

Art. 11. Les  entités fédérées prennent  les  mesures nécessaires afin d'éviter  que les  personnes obtiennent 
une  double  intervention  des  differentes  entités compétentes pour une même demande  dans la  région 
bilingue  de Bruxelles-Capitale. 

Art. 12. Les entités fédérées sont autorisées à échanger toutes les informations nécessaires dans le cadre de 
l'exécution de cet accord. 

Art. 13. Un protocole d'accord régit les modalités complémentaires. 
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Signé ä Bruxelles le 2, cr..±-ap(e.- &olß en un seul exemplaire original en néerlandais, en français et en 
allemand, qui sera déposé auprès de la Communauté flamande, qui sera responsable des copies certifiées 
conformes et de la publication au Moniteur belge. 

Le  Ministre-président  du Gouvernement  flamand, 

....,____.......___. , 

Monsieur Geert BOURGEOIS 

Le  Ministre flamand  du  Bien-Être, de la Santé 
publique  et de Ia Famille, 

i ),  

Monsieur Jo VA la  ..,URZEN 
Le  Président  du °liège réuni  de la  Commission 
communauta .  co  mune, 

Monsieur Rudi  VE  r VOORT 

Le  membre  d 'ollege  Kun' de la  Commission 
eornrnunauj,a  re commune,  • responsable de la 
Politiqu ' nie aux perso [tes, 

i 

Monsieur Pascal  St4ET 

  

Le  Membre  du C  liège réuni  de la  Commission 
communautaire e  mmune, compétent pour  la 
Politique d'Aide aux personnes, 

c------" 

 

Madame  Céline  P AULT 
La Ministre-présidente du Collège 
Commission  communautaire  française (Coeof) 

de la Le  Membre  du Collège  de la  Commission 
communautaire  française (Cocof) compétent pour 
la Famille et la  Politique d'Aide aux Personnes 
handicapées 

---. 

 

Madame  Céline  FR AULT me Fa  ila LANAAN 
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